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TABOOLA TURKEY DIJITAL PLATFORM ÇÖZÜMLERI LIMITED ŞIRKETI  

DIGITAL PROPERTY SERVICES AGREEMENT TERMS AND CONDITIONS 
DİJİTAL VARLIK HİZMETLERİ SÖZLEŞMESİ HÜKÜM VE KOŞULLAR 

 
1. Grant of Rights: 1. Hakların Tanınması: 

a. Taboola grants Company a limited, non-exclusive, non-
assignable, non-transferable, non-sublicensable, royalty-free 
right during the Term to access and use (a) the Platform 
(including Recommendations) and any associated APIs, 
code, or software (including any updates and enhancements) 
on the Properties as described above and as mutually agreed 
between the Parties, and (b) Taboola’s proprietary analytics 
and management dashboard (the “Analytics Dashboard”) 
solely for purposes of tracking performance of the Platform 
and reviewing the analytics associated with the Properties. 
For clarity, during the Term, Company shall have the right to 
use, to the extent made available at scale to other digital 
properties, the following additional Platform capabilities: (i) 
Taboola Newsroom: Taboola’s proprietary editorial analytics 
platform; (ii) Taboola Audience Exchange: Taboola’s digital 
properties content exchange platform, which allows Company 
to exchange traffic with Company’s partners; and (iii) Taboola 
Read More: Taboola code that truncates the Property article 
and replaces the removed text with a “Read More” button and 
the Platform implemented directly below, until a user clicks on 
the “Read More” button, which will cause the article to expand 
and the Platform to appear directly below the end of the full 
article. During the Term, Taboola may also offer Company the 
right to use certain experimental features that are made 
available on a test basis (“Beta Features”), which Taboola 
may modify or remove at any time. Taboola may modify 
features for reasons that it believes are necessary to comply 
with any applicable law, self-regulatory rule or principle, or 
consumer disclosure standard or best practice. 

a. Taboola, Sözleşme Süresi boyunca Şirket’e (a) Platform’a 
(Tavsiyeler dâhil) ve yukarıda tarif edildiği ve Taraflarca 
kararlaştırıldığı üzere Varlıklar üzerindeki ilgili herhangi bir 
uygulamaya, koda veya yazılıma (güncellemeler ve iyileştirmeler 
dâhil) ve (b) yalnızca Platform’un performansının takip edilmesi 
ve Varlıklar ile ilintili matematiksel analizlerin görüntülenmesi 
amacıyla Taboola’nın özel analiz ve yönetim gösterge paneline 
erişim sağlamak ve bu sayılanları kullanmak üzere sınırlı, 
münhasır olmayan, devir ve temlik edilemeyen, alt lisansı 
verilemeyen ve telifsiz bir hak vermektedir. Açıklık getirmek adına 
belirtilmelidir ki Sözleşme Süresi boyunca Şirket, diğer dijital 
varlıklara sunulduğu ölçüde şu ek Platform imkânlarından 
faydalanma hakkına sahip olacaktır: (i) Taboola Haber Merkezi: 
Taboola'nın kendine has editoryal analitik platformu; (ii) Taboola 
İzleyici Değişimi: Taboola’nın  dijital varlıklar içeriği değişim 
platformu olup, Şirket’e ziyaretçi trafiğini Şirket’in ortaklarıyla 
değiştirme imkânı tanır ve (iii) Taboola Devamını Oku: Varlık 
makalesinin bir kısmını kısaltan ve kaldırılan metni “Devamını 
Oku” butonuyla değiştiren Taboola kodu. Platform, bir kullanıcı 
makalenin tamamının görüntülenmesini ve Platform’un doğrudan 
tam makale metninin sonunda alt kısımda belirmesini sağlayan 
“Devamını Oku” butonuna tıklayana kadar hemen alt kısma 
yerleştirilir. Sözleşme Süresince Taboola, Şirket’e deneme 
amaçlı olarak kullanıma sunulan (“Beta Sürümü Varlıklar”) ve 
Taboola’nın dilediği zaman değiştirebileceği veya kaldırabileceği 
belirli deneysel özellikleri kullanma hakkı da tanıyabilir. Taboola 
özellikleri, yürürlükte bulunan herhangi bir kanun, öz düzenleyici 
kural veya ilke veya müşteri açıklama standardı veya örnek 
uygulama kriterine uygunluk sağlamak için gerekli olduğuna 
inandığı sebeplerle değiştirebilir. 

b. In addition, during the Term, where applicable, Taboola 
hereby grants Company a non-exclusive, non-transferable, 
non-sublicensable, limited, and revocable right to copy and 
use the SDK (including any related documentation) with 
mobile application Properties, solely to serve 
Recommendations as set forth herein and in a manner that 
complies with the technical and implementation requirements 
as informed by Taboola. If Taboola makes available any 
upgrades, patches, enhancements, or fixes for the SDK 
(“Updates”), such Updates will become part of the SDK. 
Taboola shall provide Company with written notice of any 
such Updates (email shall be sufficient), and Company shall 
implement the Updates within fourteen (14) days of its 
release.  Company shall not (a) copy, modify, or adapt the 
SDK or any technology therein, or (b) rent, lease, sublicense, 
sell, assign, loan, or otherwise transfer the SDK or any 
technology therein. Taboola may stop  supporting the SDK or 
any features within the SDK.  

b. Ek olarak, uygulanabildiği hallerde, Şirket’e Sözleşme Süresi 
boyunca mobil uygulama Varlıklarıyla birlikte Taboola Yazılım 
Geliştirme Kiti’ni (ilgili belgeler de dahil) yalnızca bu Sözleşme’de 
belirtilen Tavsiyeler’i sunmak amacıyla ve Taboola tarafından 
bildirilebilecek teknik ve uygulama gerekliliklerine uymak 
koşuluyla kopyalamak ve kullanmak üzere münhasır olmayan, 
devredilemez, alt lisansı verilemeyen, sınırlı ve kabili rücu bir hak 
vermektedir. Taboola, Yazılım Geliştirme Kiti için herhangi bir 
güncelleme, yama, geliştirme veya düzeltme (“Güncellemeler”) 
olanağı sunarsa, bu Güncellemeler, Yazılım Geliştirme Kiti’nin bir 
parçası olacaktır. Taboola, Şirket’e bu tür güncellemeler 
hakkında yazılı bildirim sağlayacaktır (e-posta yeterli olacaktır) ve 
Şirket, Güncellemeleri yayımlandıktan sonraki on dört (14) gün 
içinde uygulayacaktır. Şirket, (a) Yazılım Geliştirme Kiti’ni veya 
içerisindeki herhangi bir teknolojiyi kopyalamayacak, 
değiştirmeyecek veya uyarlamayacaktır veya (b) Yazılım 
Geliştirme Kiti’ni veya içerisindeki herhangi bir teknolojiyi 
kiralamayacak, alt lisans vermeyecek, satmayacak, 
devretmeyecek, ödünç vermeyecek veya başkaca şekilde temlik 
etmeyecektir. Taboola, Yazılım Geliştirme Kiti’ne veya Yazılım 
Geliştirme Kiti’nin içindeki herhangi bir özelliğe destek sağlamayı 
durdurabilir. 

c. Company grants Taboola the right during the Term to (i) place 
the Platform and Taboola Sponsored Content (and any 
associated APIs, code, software, or cookies involved in 
providing the Services) on the Properties, and to crawl the 
Properties (either directly or through a third party) and to 
interact with the Platform for the purposes of developing, 
optimizing, and serving Recommendations through the 
Services; (ii) track and analyse the performance of the 
Services (either directly or through a third party); (iii) conduct 
tests on how Visitors interact with the Properties or 
Recommendations to facilitate maintenance and optimization 
of the Services; (iv) conduct automated A/B tests of different 
variations of the Platform; and (v) serve programmatic 
demand within the Platform.  

c. Şirket, Sözleşme Süresi boyunca Taboola’ya (i) Hizmetler 
üzerinden sunulacak Tavsiyeler’in geliştirilmesi, iyileştirilmesi ve 
sağlanması amacıyla Platform ve Taboola Sponsorlu İçeriği’ni 
(ve bağlantılı herhangi bir Uygulama Programlama Ara Yüzü, 
kod, yazılım veya Hizmetler’in sunulmasında kullanılan çerezleri) 
Varlıklar üzerine yerleştirme ve Varlıklar trafiğini sürdürme 
(doğrudan veya üçüncü bir taraf aracılığıyla) ve Platform ile 
etkileşime girme; (ii) Hizmetler’in performansını (doğrudan veya 
üçüncü bir taraf aracılığıyla) takip etme ve analiz etme; (iii) 
Hizmetler’in devamının sağlanması ve iyileştirilmesi amacıyla 
Ziyaretçiler’in Varlıklar veya Tavsiyeler ile nasıl etkileşime 
geçtiklerine ilişkin testler yürütme; (iv) Platform’un farklı 
versiyonları üzerinde otomatik A/B testlerini yürütme ve (v) 
Platform içinde programla ilgili talep sunma. 
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d. Taboola News. Company’s participation in Taboola News is 
located at https://www.taboola.com/policies/taboola-news-
terms-for-digital-property-owners, and as updated from time 
to time (the “Taboola News Terms for Digital Property 
Owners”), are incorporated by reference into this Agreement 

d. Taboola Haberler. Şirketin Taboola Haberler'e katılımı 
https://www.taboola.com/policies/taboola-news-terms-for-digital-
property-owners adresinde yer almaktadır ve zaman zaman 
güncellendiği şekliyle (“Dijital Varlık Sahipleri için Taboola 
Haberler Hükümleri”) işbu Sözleşmeye ilişkin olarak dâhil 
edilmiştir. 

e. To the extent that the Parties agree, at any time during the 
Term, that Taboola will integrate Company Licensed Content 
into the Feed, Company grants Taboola the right to (i) move 
its location; (ii) reduce the size or hide it entirely; (iii) add a 
scroll bar; and (iv) add a “Show More” button with an 
attribution to Taboola.  

e. Taraflar anlaşmaya vardıkları ölçüde; Sözleşme Sürecince 
herhangi bir tarihte Taboola, Lisanslı Şirket İçeriği’ni İçerik Akışına 
entegre edecektir ve Şirket Taboola’ya (i) konumunu taşıma; (ii) 
boyutunu küçültme veya tamamen gizleme; (iii) kaydırma çubuğu 
ekleme ve (iv) Taboola’ya gönderme yapan bir “Devamını Oku” 
butonu ekleme hakkı tanır. 

f. Ownership. As between the Parties, Taboola owns all rights 
in and to the Services and Taboola’s Confidential Information 
(as defined below), and Company owns all rights in and to the 
Properties, the Company Content, and Company’s 
Confidential Information. Company is not required to provide 
any feedback or suggestions to Taboola. To the extent 
Company does provide any such feedback or suggestions, 
Company hereby grants to Taboola and its affiliates a non-
exclusive, perpetual, irrevocable, royalty-free, transferable, 
worldwide right, and license to use, reproduce, disclose, 
sublicense, distribute, modify, and otherwise exploit all such 
feedback and suggestions without restriction. As between the 
Parties, each Party owns all data that such Party collects. As 
to Taboola, such data may include, without limitation: 
information collected from Visitors when viewing 
Recommendations (such as web or app behaviour, browser 
information, or cookie data that may be read or deployed by 
Taboola); IP addresses; hashed email addresses (if made 
available); and mobile device information, IDFAs, and 
Android Ad IDs (as applicable). The foregoing shall further 
include any reports created, compiled, analysed, or derived 
by a Party with respect to such viewing. 

f. Mülkiyet. Taraflardan Taboola, Hizmetler ile Taboola’nın Gizli 
Bilgileri (aşağıda tanımlandığı üzere) üzerindeki ve bunlara ilişkin 
tüm hakların sahibidir. Şirket; Varlıklar, Şirket İçeriği ve Şirket’in 
Gizli Bilgileri üzerindeki ve bu sayılanlara ilişkin tüm hakların 
sahibidir. Şirket, Taboola’ya herhangi bir geribildirim vermek veya 
öneri sunmakla yükümlü değildir. Şirket’in bu şekilde geribildirim 
veya öneride bulunduğu ölçüde, Şirket Taboola ve iştiraklerine 
söz konusu geribildirim ve önerilerin tamamını herhangi bir 
kısıtlama olmaksızın kullanmak, çoğaltmak, ifşa etmek, alt lisans 
vermek, dağıtmak, değiştirmek ve sair surette bu sayılanlardan 
faydalanmak üzere dünya genelinde geçerli, münhasır olmayan, 
daimî, gayri kabili rücu, telifsiz ve devri mümkün haklar ve lisans 
vermektedir. Taraflardan her biri söz konusu Taraf’ın topladığı 
tüm verilerin sahibidir. Taboola söz konusu olduğunda ilgili veriler 
bu sayılanlar ile sınırlı olmaksızın, Tavsiyeler’i görüntüleyen 
Ziyaretçilerden toplanan bilgileri (Taboola tarafından okunabilen 
veya yerleştirilebilen web veya uygulama davranışı, tarayıcı 
bilgiler veya çerezlere ilişkin veriler gibi); IP adreslerini, 
şifrelenmiş e-posta adreslerini ve mobil cihaz bilgilerini, reklamlar 
için kimlik tanımlayıcıları ve Android Reklamı Kimlik Tanımlayıcı 
verilerini (uygulanabilir olduğu üzere) içerir. Yukarıda sayılanlar 
ayrıca ilgili görüntülemeye ilişkin olarak bir Taraf’ın oluşturduğu, 
düzenlediği, analiz ettiği veya elde ettiği tüm raporları 
kapsayacaktır.  

2. Terms of Use:  2. Kullanım Koşulları: 

a. Throughout the Term, Company agrees (i) to implement the 
Platform via JavaScript integration on the Properties, and (ii) 
the Platform will be, at a minimum, displayed on all pages of 
the Properties and maintained in the same location and 
alongside the same page elements, as mutually agreed 
between the Parties. 

a. Sözleşme Süresi boyunca Şirket (i) Platform’u JavaScript 
entegrasyonu aracılığıyla Varlıklara uygulamayı ve (ii) 
Platform’un, en azından Varlıkların tüm sayfalarında 
görüntüleneceğini ve aynı konumda, Taraflarca kararlaştırıldığı 
üzere sayfalarda bulunan aynı unsurlar ile yan yana muhafaza 
edileceğini kabul eder. 

b. Company will include a clear and conspicuous advertising 
disclosure along with a hyperlinked attribution to Taboola in a 
form that has either been provided by Taboola or approved by 
Taboola.  

b. Şirket, Taboola’ya yönlendirme yapacak bir bağlantının yan 
kısmında Taboola tarafından temin edilecek veya onaylanacak 
formattaki açık ve kolayca görülebilir bir reklam açıklaması 
bulunduracaktır. 
 

c. Company will not implement the Platform on any Properties 
that contain, or publish in any publication connected to the 
Properties, any material or content that is, or that may 
reasonably be considered: illegal, unlawful, or infringing under 
any applicable laws (including, without limitation, content that 
infringes a third-party copyright, trademark, patent, or trade 
secret), in violation of relevant economic sanctions or trade 
restrictions, pornographic, profane, promotional of drugs and 
drug paraphernalia (including, but not limited to, recreational 
and prescription drugs), gambling-related (unless legal in the 
location offered), fake or deceptive, libelous, defamatory, 
invasive to privacy, violent, threatening, promotional of known 
violent organizations or, content designed to promote hatred 
of any societal group based on, but not limited to, ethnicity, 
race, religion, sexual orientation, gender or trans-gender 
status, or designed to harass, offend, shock, or cause or 
promote harm to any individual (e.g.  “doxing”), in breach of 
confidence or any other right of any third party, or lacking in 
necessary authorizations, approvals, consents, or licenses, or  
used on Properties that are directed or targets Visitors under 
the age of eighteen (18) (collectively “Prohibited Content”). 
Taboola reserves the right to remove the Services from the 
Properties if Prohibited Content is displayed. 

c. Şirket, Platform’u yürürlükte bulunan kanunlara (zaman zaman 
değişikliğe uğrayabileceği haliyle 5651 sayılı İnternet Ortamında 
Yapılan Yayınların Düzenlenmesi ve Bu Yayınlar Yoluyla İşlenen 
Suçlarla Mücadele Edilmesi Hakkında Kanun ile ilgili ikincil 
mevzuat dâhil ancak bu sayılanlar ile sınırlı değildir) aykırı veya 
yasadışı olan veya makul surette böyle olabileceği düşünülen 
(üçüncü bir tarafın telif hakkını, markasını, patentini veya ticarî 
sırrını  ihlal eden içerikler), ilgili iktisadî yaptırımlar veya ticarî 
kısıtlamalara aykırı, pornografik, müstehcen, yasadışı 
uyuşturucuların veya uyuşturucu kullanımına ilişkin teçhizatın 
tanıtımını yapan (eğlence amacıyla kullanılan veya reçeteyle 
satılan ilaçlar dâhil ancak bunlarla sınırlı değildir), kumarla ilgili 
(sunulduğu bölgede yasal değil ise), sahte veya yanıltıcı, iftira 
niteliği taşıyan, küçük düşürücü, uygunsuz, mahremiyeti ihlal 
eden, küfür içeren, tehdit edici, bilinen şiddet örgütlerinin tanıtımı 
olan,  etnik köken, ırk, dini inanış, cinsel yönelim, cinsiyet veya 
cinsiyet tercihi dâhil ancak bunlarla sınırlı olmaksızın bu 
sayılanlara dayalı olarak herhangi bir sosyal gruba karşı nefreti 
körüklemeye veya herhangi bir bireyi taciz etmeye, rencide 
etmeye, şaşırmaya veya herhangi bir gruba zarar vermeye yönelik 
(sanal ortamda kişisel bilgilere ulaşmak gibi), herhangi bir üçüncü 
tarafın güvenini veya diğer haklarını ihlal eden veya gerekli izinler, 
onaylar, rızalar veya lisanslardan yoksun olan veya on sekiz (18) 
yaşın altındaki Ziyaretçilere yönelik veya onları hedef alan 

https://www.taboola.com/policies/taboola-news-terms-for-digital-property-owners
https://www.taboola.com/policies/taboola-news-terms-for-digital-property-owners
https://www.taboola.com/policies/taboola-news-terms-for-digital-property-owners
https://www.taboola.com/policies/taboola-news-terms-for-digital-property-owners
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Varlıklarda kullanılan (topluca “Yasaklı İçerik”) herhangi bir 
materyal veya içerik ihtiva eden herhangi bir Varlık üzerine 
yerleştirmeyecektir. Taboola, Hizmetler’i Yasaklı İçeriğin 
görüntülenmesi hâlinde Varlıklardan kaldırma hakkını saklı tutar. 

  

  

d. Company shall not (i) reverse engineer, decompile, or 
disassemble the Services (including, without limitation, any 
SDK Technology); (ii) copy, modify, or adapt the Services; (iii) 
modify, change, edit, amend, truncate, alter, override, bypass, 
or reorder any aspect of the Services; (iv) place the Platform 
in an iFrame or in a container; (v) add its own code to the 
Platform; (vi) rent, lease, sublicense, sell, assign, loan, or 
otherwise transfer the Services; (vii) use the Services in a 
manner that threatens the integrity, performance, or availability 
of the Services; (viii) redirect, block, or impede Visitors’ 
engagement with the Services once they click on a 
Recommendation; or (ix) minimize, remove, cover or 
otherwise inhibit the full and complete display of the Platform 

d. Şirket (i) Hizmetler’i tersine mühendislik işlemlerine tabi 
tutmayacak, kaynak koda dönüştürmeyecek veya parçalarına 
ayırmayacaktır (bununla sınırlı olmamak üzere herhangi bir 
Yazılım Geliştirme Kiti Teknolojisi dâhil); (ii) Hizmetler’i 
kopyalamayacak, değiştirmeyecek veya uyarlamayacaktır; (iii) 
Hizmetler’in herhangi bir bölümünü değiştirmeyecek, tadil 
etmeyecek, düzeltmeyecek, kısaltmayacak, geçersiz kılmayacak, 
atlamayacak veya yeniden düzenlemeyecektir; (iv) Platform’u 
herhangi bir bilgi iletim birimi veya taşıyıcı içerisine 
yerleştirmeyecektir; (v) Platform’a kendi kodunu eklemeyecektir; 
(vi) Hizmetler’i kiralamayacak, alt lisans vermeyecek, satmayacak, 
devretmeyecek, ödünç vermeyecek veya başkaca şekillerde 
aktarmayacaktır; (vii) Hizmetler’i, Hizmetler’in bütünlüğünü, 
performansını ya da erişilebilirliğini tehdit edecek şekilde 
kullanmayacaktır; (viii) Ziyaretçiler’in bir Tavsiye’ye tıklamasıyla 
Hizmetler’e erişmesini engellemeyecek, zorlaştırmayacak ya da 
yönlendirmeyecektir; veya (ix) Platform’un tam ve eksiksiz 
görüntülenmesini azaltmayacak, ortadan kaldırmayacak, 
kapatmayacak ya da başka bir şekilde engellemeyecektir. 

  

  

e. Company shall not attempt to access or use the Services in an 
unauthorised manner, including, without limitation, any 
attempt to gain access to the accounts of other Taboola 
customers or to extract, crawl or cache data from the Analytics 
Dashboard or Taboola Newsroom for commercial purposes. 
 

 

e. Şirket, diğer Taboola müşterilerinin hesaplarına erişim sağlamaya 
çalışmak veya ticarî amaçlarla Analitik Gösterge Tablosu veya 
Taboola Haber Merkezi platformundan veri almak, taramak veya 
önbelleğe almak dâhil ancak bu sayılanlar ile sınırlı olmaksızın izin 
verilmeyen bir biçimde Hizmetler’e erişim sağlamaya veya 
Hizmetler’i kullanmaya teşebbüs etmeyecektir. 

 

f. If Company utilizes a third party (a “Vendor”) to implement and 
manage use of the Platform on Company’s Properties a 
Company remains solely responsible for its own actions and 
the actions of its Vendor.  . In addition, Company shall not 
permit Vendors to (i) use any of the information provided by 
Company for purposes other than those described hereunder 
(ii) to mediate Taboola Sponsored Content or (iii) intervene 
with the Platform or Platform UI in any way. 

f. Şirket, Platformun Şirket’in Varlıkları’nda kullanımını uygulamak 
ve yönetmek için üçüncü bir taraf (“Tedarikçi”) kullanırsa, Şirket 
yalnızca kendi eylemlerinden ve Tedarikçi’nin eylemlerinden 
sorumlu olmaya devam eder. Ayrıca, Şirket, Tedarikçi’nin (i) Şirket 
tarafından sağlanan bilgilerin hiçbirini, burada açıklanan amaçlar 
dışında kullanmasına, (ii) Taboola Sponsorlu İçerik ile ilgili aracılık 
yapmasına veya (iii) Platform’a veya Platform’un kullanıcı ara 
yüzüne herhangi bir şekilde müdahale etmesine izin 
vermeyecektir. 

g. Company shall not generate clicks on Recommendations or 
generate Recommendation Pageviews (as defined below) 
through any automated, deceptive, fraudulent, invalid, 
incentivized, or other means that are designed to generate 
clicks or Recommendation Pageviews that are not the willing 
actions of Visitors who possess an independent, genuine 
desire to engage specifically with the content that appears on 
the Properties and shall not include clicks generated for any 
other motive. If Taboola detects any of the foregoing, 
notwithstanding any other rights under this Agreement, 
Taboola reserves the right to cease displaying Taboola 
Sponsored Content or the Platform 

g. Şirket; hür iradesiyle ve gerçekten özellikle Varlıklar’da 
görüntülenen içerik ile etkileşime girmek isteyen Ziyaretçilerin 
iradesi dışında tıklanma veya Tavsiye Sayfa Görüntülemesi 
oranını artırmak üzere tasarlanmış otomatikleştirilmiş, yanıltıcı, 
hileli, geçersiz, özendirici herhangi bir yöntemle veya başkaca 
yöntemlerle elde edildiğine inandığı Tavsiye tıklamaları veya 
Sayfa Görüntülemeleri (aşağıda tanımlandığı üzere) 
oluşturmayacaktır ve başka bir amaçla oluşturulan tıklamaları 
dâhil etmeyecektir. Taboola yukarıda belirtilenlerden herhangi 
birini tespit ederse, işbu Sözleşme kapsamındaki diğer haklara 
bakılmaksızın, Taboola, Taboola Destekli İçeriği veya Platformu 
görüntülemeyi durdurma hakkını saklı tutar. 

  

  

  

h. Company will declare Taboola as an authorized seller and 
Taboola’s demand partners as authorized resellers of 
Company’s advertising inventory by adding Taboola’s 
designated ads.txt code (“Taboola Ads.txt Code”) to the ads.txt 
file on Company’s root domain. Taboola reserves the right to 
require the update of the Taboola Ads.txt Code on the 
Properties from time to time and Company agrees to 
reasonably comply with any such request by Taboola. 

h. Şirket, Taboola’nın belirlenen ads.txt kodunu (“Taboola Ads.txt 
Kodu”) kök etki alanındaki adx.txt dosyasına ekleyerek Taboola’yı 
Şirket’in reklam envanterinin yetkili satıcısı ve Taboola’nın talep 
ortaklarını da yetkili yeniden satıcıları olarak ilan edecektir. 
Taboola, zaman zaman Varlıklar üzerindeki Taboola Ads.txt 
Kodu’nun güncellenmesini talep etme hakkını saklı tutar ve Şirket, 
Taboola’dan gelecek bu tür bir talebi yerine getireceğini kabul 
eder. 

i. Company shall uphold best transparency practices by 
ensuring that each of its Properties contains meaningful and 
accurate contact information (including, but not limited to, 
Company’s legal entity name, mailing address, and working 

i. Şirket, Şirket İçeriğine ilişkin olarak Ziyaretçilerin kendisine 
doğrudan iletişime geçebilmelerini sağlamak adına Varlıklarının 
her birinde, dipnot şeklinde veya ilgili iletişim sayfasında anlamlı 
ve doğru iletişim bilgilerinin (Şirket’in tüzel kişiliğinin adı, yazışma 
adresi, iş telefon numarası ve e-posta adresi dâhil ancak bunlarla 
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phone number and email address) in either a footer or relevant 
contact page so that Visitors may contact Company directly 
about Company Content. 

sınırlı olmamak üzere) yer almasını sağlamak suretiyle en iyi 
şeffaflık uygulamalarını sürdürecektir 

j. Upon termination, it shall be Company’s obligation to remove 
any pixels, tags, or scripts provided by Taboola. Taboola shall 
have no Liability (as defined below) related to or arising out of 
Company’s failure to do so 
 

j. Fesih sonrasında Şirket, Taboola tarafından temin edilmiş olan 
her türlü görüntü öğesi, etiket veya komut dosyasını kaldırmakla 
yükümlü olacaktır. Şirket’in bunu yapmaması durumunda Taboola 
hiçbir Yükümlülük (aşağıda tanımlandığı üzere) taşımayacaktır. 

 

k. Company hereby accepts, declares and undertakes that it 
takes all appropriate measures to prevent false 
advertisements for banking services in Turkey from being 
distributed on its Properties. To the extent that any such false 
advertisements are served on the Properties, Company shall 
cooperate with Taboola to provide the necessary information 
specific to the event. Company agrees and undertakes to 
indemnify Taboola for any damage incurred by Taboola, 
including but not limited to any compensation paid by Taboola 
to the Advertiser or customers affected by false advertising 
due to violation by the Company of its obligations laid down in 
this Paragraph 2 (l) 

k. Şirket, Varlıklar üzerinde Türkiye’deki bankacılık hizmetlerine 
ilişkin sahte reklamların dağıtılmasını engellemek için her türlü 
uygun tedbirleri aldığını kabul, beyan ve taahhüt eder. Bu şekilde 
herhangi bir sahte reklamın Varlıklar üzerinde sunulması halinde, 
Şirket olaya özel gerekli bilgileri sağlamak için Taboola ile işbirliği 
yapacaktır. Şirket işbu Paragraf 2 (l)’de belirtilen yükümlülüklerine 
aykırı davranması sebebiyle Taboola tarafından sahte reklamdan 
etkilenen Reklam Veren’e veya müşterilere ödenecek tazminatlar 
dahil ve fakat bunlarla sınırlı olmaksızın Taboola’nın uğrayacağı 
her türlü zararı tazmin etmeyi kabul ve taahhüt eder 

3. Compensation: 3. Ücret: 

a. For each month of the Term, Company shall receive the 
Compensation set forth in Section IV above, provided that it is 
not in breach of this Agreement as of the date that payment is 
due, as set forth in Paragraph 3(b) hereof. Company shall not 
be compensated for any unauthorised implementation of the 
Platform, for any implementation of the Platform that makes it 
impossible to click or track clicks, or for any fraudulent or 
invalid clicks, traffic, or Recommendation Pageviews (as 
defined below). Traffic shall be deemed fraudulent or invalid if 
(i) Company’s traffic is converting at less than twenty percent 
(20%) of Taboola’s network average for similar  integrations; 
(ii) Company’s Properties result in low post-click performance; 
or (iii) the Recommendation Pageviews are the result of 
transfers or referrals of Visitors by a third-party traffic source 
and result in a monthly click-through rate that is less than fifty 
percent (50%) of the click-through rate experienced by the 
remainder of the Recommendation Pageviews that occurred 
on the Properties during the same month. 

 

a. Sözleşme Süresi’nin her ayı için Şirket, işbu Sözleşme’yi ihlal 
etmemiş olması koşuluyla, ödemenin gerçekleştiği tarihten 
itibaren, Paragraf 3 (b) 'de belirtildiği gibi yukarıdaki IV. Kısımda 
belirtilen Ücret’i alacaktır.  Şirket’e Platform’un herhangi bir 
biçimde izinsiz uygulanması, Platform’un tıklama veya 
tıklanmaların takibini olanaksız kılan şekilde uygulanması veya 
hileli veya geçersiz herhangi bir yöntemle elde edilen tıklanmalar, 
ziyaretçi trafiği veya Tavsiye Sayfa Görüntülemeleri (aşağıda 
tanımlandığı üzere) için ücret ödenmeyecektir. (i) Şirket’in trafiği, 
benzer entegrasyonlar için Taboola ağ ortalamasının yüzde 
yirmisinden (%20) daha az bir oranda dönüşüm sağlıyorsa; (ii) 
Şirket’in Varlıkları düşük sayıda tıklanma alıyorsa veya (iii) Trafik 
Kaynağı üçüncü taraflara ait bir içerik dağıtım hizmeti sağlayıcısı 
tarafından aktarımı veya yönlendirmesinin sonucu olarak 
gerçekleşiyor ise ve bu, Varlıklarda aynı ay içerisinde gerçekleşen 
geri kalan Tavsiye Sayfa Görüntülemelerinden elde edilen aylık 
linke tıklanma oranının yüzde ellisinin (%50) altında bir aylık linke 
tıklanma oranı sağlanmasına neden olmuş ise ziyaretçi trafiğinin 
hileli veya geçersiz olduğu kabul edilecektir. 

b. All payments shall be remitted to Company in the currency set 
forth in Section I above within forty-five (45) days after the end 
of the calendar month in which that revenue was generated, 
provided that all payments shall be made against Company’s 
invoice and shall include information reasonably specified by 
Taboola, including but not limited to, the Company’s name, 
address, and service tax registration number (if applicable). 
Payments will run on a monthly schedule and will be issued at 
or around the 15th of every month. In the event that Company 
fails to provide a Registered Tax Office ID in Section I above 
or an invoice as being the Turkish tax registrant, Taboola shall 
withhold taxes from payments to the Company as required by 
applicable law. Notwithstanding anything to the contrary 
herein, Company agrees that Taboola may, without prejudice 
to any other rights it may have, offset any Liability (as defined 
below) owed by Company to Taboola under this Agreement or 
any other agreement, with any Liability owed by Taboola to 
Company. Any payment not received from the Company by 
the due date (except with respect to Compensation then under 
reasonable and good faith dispute) may cause payment of late 
penalties set at three (3) times the official legal rate and 
payment of a fixed fee compensation amount for collection 
costs valued at forty euros (€40). For payments made in 
Turkish Lira, the conversion rate shall be determined on the 
last day of each month, as quoted at www.morningstar.com. 
Any objection to any invoice shall be stated in writing to 
Taboola within ten (10) days of receipt of the invoice, 
otherwise Company waives such objections and such invoice 
will be deemed final, not subject to dispute, and accepted by 
Company. Company is responsible for providing accurate 
payment information, including, but not limited to, the correct 
entity name. 

b. Tüm ödemelerin Şirket’in faturası karşılığında yapılması ve 
Şirket’in adı, adresi ve hizmet vergisi sicil numarası (var ise) dâhil 
ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere Taboola tarafından makul 
surette belirtilen bilgileri içermesi kaydıyla; Şirket’e yapılacak olan 
tüm ödemeler gelirin elde edildiği takvim ayının sonu itibariyle kırk 
beş (45) gün içinde yukarıdaki Bölüm I’de belirtilen para birimi 
cinsinden yatırılacaktır. Ödemeler aylık bir çizelge esas alınarak 
yürütülecektir ve her ayın 15’inde veya 15’i civarında yapılacaktır.  
Şirket’in yukarıdaki Bölüm I’de Kayıtlı Bulunduğu Vergi Dairesi 
Numarasını belirtmemesi veya Türkiye’de vergi için kayıtlı bir kişi 
olarak bir fatura ibraz etmemesi halinde, Taboola yürürlükteki 
kanunlar tarafından öngörülen şekilde Şirket’e yapılacak 
ödemelerden vergi kesintileri yapacaktır. İşbu Sözleşme’de yer 
alan aksine herhangi bir hükme bakılmaksızın Şirket; Taboola’nın, 
sahip olabileceği başkaca haklara halel gelmeksizin, Şirket’in bu 
Sözleşme veya herhangi başka bir Sözleşme kapsamında 
Taboola’ya olan Borçlarını (aşağıda tanımlandığı üzere) 
Taboola’nın Şirket’e olan herhangi bir Borç’undan mahsup 
edebileceğini kabul eder.   Vade tarihine kadar Şirket tarafından 
gerçekleştirilmeyen herhangi bir ödeme (makul surette ve iyi niyet 
çerçevesindeki bir ihtilaftan doğacak Ücret hariç) resmi yasal 
temerrüt faizi oranının (3) katına tekabül eden gecikme cezası 
doğmasına ve tahsilât masrafları için belirlenen kırk Avro (€40) 
tutarındaki sabit tazminat tutarının ödenmesine yol açabilir. Türk 
Lirası cinsinden yapılan ödemeler için dönüşüm oranı, her ayın 
son günü www.morningstar.com adresinde belirtilen şekilde 
belirlenecektir. Herhangi bir faturaya yönelik herhangi bir itiraz, 
faturanın teslim alınmasından itibaren on (10) gün içerisinde 
Taboola'ya bildirilmelidir, aksi halde Şirket bu tür itirazlardan 
feragat eder ve böyle bir faturanın nihai olduğu, ihtilafa tabi 
olmadığı ve Şirket tarafından kabul edildiği farz edilecektir. Şirket, 
doğru kuruluş adı dâhil ancak bununla sınırlı olmamak üzere 
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 doğru ödeme bilgilerinin sağlanmasından sorumludur.  

c. Delay of Payment. To ensure proper payment, Company is 
solely responsible for providing and maintaining accurate 
contact and payment information associated with Company’s 
account. Failure to comply shall result in delay of Company’s 
due payment. 

c. Ödemenin Gecikmesi. Ödemelerin gerektiği gibi yapılmasını 
teminen, Şirket yalnızca kendi hesabıyla bağlantılı doğru iletişim 
ve ödeme bilgilerinin temini ve muhafaza edilmesinden 
sorumludur. Uygunluk sağlanmaması, Şirket’e yapılması gereken 
ödemenin gecikmesi ile sonuçlanacaktır. 

d. Taxes and Other Obligations. Each Party will be responsible 
for paying its own taxes, except as set forth herein. However, 
any stamp tax arising from this Agreement and its 
implementation shall be equally paid by Taboola and 
Company. For clarity, Taboola will not be liable for the 
payment hereunder of any amount beyond the Compensation 
set forth above. With this respect, the Compensation includes 
any taxes or other payments to be made to any 
tax/governmental/public authorities that must be withheld and 
paid by Taboola on behalf of the Company under the 
applicable laws. The Company’s Compensation is the gross 
amount of the payment to be made to the Company in 
accordance with this Agreement. Taboola shall make any 
deduction which the applicable legislation requires Taboola to 
pay on behalf of the Company from the relevant Compensation 
and perform all its obligations arising from the relevant 
legislation with respect to such deductions. In order to avoid 
any misunderstanding, Taboola may deduct or withhold any 
taxes that Taboola may be legally obligated to deduct or 
withhold from any amounts payable to the Company under this 
Agreement, and payment to the Company as reduced by such 
deductions or withholdings will not constitute a claim that 
Taboola has not made full payment or Taboola made a partial 
payment and became a defaulting party. 

d. Vergiler ve Diğer Yükümlülükler. İşbu maddede belirtilen 
hususlar saklı kalmak kaydıyla, Taraflardan her biri, kendi 
vergilerini ödemekle mükellef olacaktır. Ancak işbu Sözleşme’den 
ve Sözleşme’nin ifasından doğacak damga vergisi, Taboola ile 
Şirket tarafından eşit olarak ödenecektir.  
Açıklık getirmek adına, Taboola işbu Sözleşme çerçevesinde 
yukarıda belirtilen Ücret dışında herhangi bir tutarın 
ödenmesinden sorumlu tutulmayacaktır. Bu çerçevede, Ücret, 
Taboola’nın uygulanabilir mevzuat uyarınca Yayıcı adına vergi ve 
kamu kurumlarına ödemesi gereken ve bu amaçla tutması 
gereken tüm vergi ve ödemeleri de kapsamaktadır. Şirket’e 
ödenecek Ücret, Şirket’e işbu Sözleşme uyarınca yapılacak 
ödemelerin brüt tutarı olup, Taboola, söz konusu Ücret’ten 
yürürlükteki mevzuatın Taboola tarafından Yayıcı adına 
ödenmesini gerektirdiği tüm kesintileri yapacak ve bu kesintiler ile 
ilgili mevzuattan kaynaklanan tüm yükümlülüklerini yerine 
getirecektir. Herhangi bir yanlış anlaşılmaya mahal vermemek 
adına, Taboola, yürürlükteki mevzuatın gerektirdiği ölçüde, 
Sözleşme’ye tabi olarak Şirket’e ödenecek tüm tutarlardan 
mahsup etmekle veya stopaj olarak kesmekle yükümlü olduğu tüm 
vergileri, Ücret’ten mahsup edebilir veya kesebilir; bu mahsup 
edilen veya stopaj olarak kesilen tutarlar nedeniyle Şirket’e bu 
tutarlar Ücret’ten düşülerek yapılan ödemeler, Şirket’e eksik bir 
ödeme yapıldığı ya da Taboola’nın Sözleşme’den kaynaklanan 
ödeme yükümlülüklerini eksik ifa ettiği veya temerrüde düştüğü 
anlamına gelmeyecektir. 

e. Definitions. Recommendation Pageviews: Each unique time 
the Platform is rendered on a Property page as mutually 
agreed between the Parties, as determined by Taboola and 
reported on the Analytics Dashboard, and shall not include any 
pageviews that are not human-initiated. Adjusted Gross 
Revenue: All net advertising fees paid by Advertisers to 
Taboola for placements of Taboola Sponsored Content on the 
Properties, and applicable taxes thereon (“Gross Revenue”), 
minus processing fees of twenty percent (20%) of Gross 
Revenue, which is assessed to reimburse Taboola for various 
operational costs, including without limitation, credit card 
processing fees, collection costs and defaults, serving costs, 
charge-backs, and reversals to Advertisers. Company 
acknowledges that any analytics provided in the Analytics 
Dashboard are estimates and will only be finalized fourteen 
(14) days after the conclusion of any calendar month. 

e. Tanımlar. Tavsiye Sayfa Görüntülemeleri: Platform’un, Taboola 
tarafından belirlendiği ve Analitik Gösterge Tablosu uygulamasına 
raporlandığı şekilde, Taraflarca kararlaştırıldığı üzere Varlık 
sayfasında açıldığı her sefer anlamına gelip, insan eliyle 
gerçekleştirilmeyen sayfa görüntülemelerini kapsamayacaktır. 
Düzeltilmiş Brüt Gelir: Taboola Sponsorlu İçeriği’nin Varlıklara 
yerleştirilmesi karşılığında, Reklam Verenler tarafından 
Taboola’ya ödenen tüm net reklam ücretleri ve ilgili ücrete 
tahakkuk edecek vergilerden (“Brüt Gelir”); kredi kartı işlem 
ücretleri, tahsilat maliyetleri ve temerrütler, hizmet maliyetleri, geri 
ödemeler ve Reklam Verenlere yapılan geri ödemeler dahil ancak 
bunlarla sınırlı olmamak üzere çeşitli operasyonel maliyetleri 
Taboola'ya tazmin etmek için değerlendirilen ve Brüt Gelirin yüzde 
yirmisine (%20) tekabül eden işlem ücretlerinin çıkarılmasıyla elde 
edilen ücret. Şirket, Analitik Gösterge Tablosu platformunda 
verilen matematiksel analiz verilerinin yalnızca tahmini değerler 
olduğunu ve herhangi bir takvim ayının sona ermesinden on dört 
(14) gün sonra nihaî verilerin paylaşılacağını kabul eder. 

4. Exclusivity: During the Term, Taboola will be Company’s exclusive 
Services provider on any properties owned or operated by Company, 
including, without limitation, the Properties. In addition, Company will 
not use any services provided by Dianomi, Ideal Media, MGID, 
RevContent, Teads (Outbrain), and Revcontent including any other 
brand name that such third party operates under (or their parent or 
any of their subsidiaries or affiliates), directly or indirectly, at any time 
during the Term (except that Company shall be permitted to buy 
traffic from the foregoing named third parties). It is understood and 
agreed that the Company shall be deemed to be in breach of the 
foregoing exclusivity clause should it keep the Service on the 
Properties but divert all of its traffic to a new website. Company 
acknowledges that the restrictions set forth in this Paragraph 4 are 
essential to Taboola’s business and that any breach of the foregoing 
exclusivity provision may cause irreparable harm and significant 
injury to Taboola for which money damages will be inadequate. 
Company further agrees that in the event of a breach of the foregoing 
exclusivity clause, Company shall pay to Taboola, as liquidated 
damages and not a penalty, an amount equal to: (i) Taboola’s 
average monthly Adjusted Gross Revenue realized from Company 
for the Properties to which the breach applied for the immediately 
preceding three (3) months (or less if the breach occurred earlier 
than three months into the Term) times (ii) the number of months 

4. Münhasırlık: Taboola, Sözleşme Süresi boyunca Şirket’in sahip olduğu 
veya işlettiği tüm varlıklarda, bunlarla sınırlı olmamak üzere, Varlıklar da 
dâhil olmak üzere, Şirket’in münhasır Hizmet sağlayıcısı olacaktır. 
Ayrıca Şirket, Sözleşme Süresi boyunca hiçbir zaman, doğrudan veya 
dolaylı olarak, Dianomi, Ideal Media, MGID, RevContent, Teads 
(Outbrain) ve Revcontent tarafından sağlanan hizmetleri (bu üçüncü 
tarafların faaliyet gösterdiği diğer marka isimleri de dâhil olmak üzere) 
kullanmayacaktır (ancak Şirket, yukarıda adı geçen üçüncü taraflardan 
trafik satın alabilecektir). Şirket’in, Hizmet’i Mülkler tutmakla birlikte 
ziyaretçi trafiğini yeni bir Web Sitesine yönlendirmesi durumunda, 
Şirket’in yukarıda anılan münhasırlık maddesini ihlal etmiş sayılacağı 
anlaşılmakta ve kabul edilmektedir. Şirket, işbu 4. Paragrafta belirtilen 
kısıtlamaların Taboola’nın ticarî faaliyetleri için elzem olduğunu ve 
yukarıda anılan münhasırlık hükmünün herhangi bir şekilde ihlalinin, 
Taboola’ya parasal tazminatın yetersiz kalacağı telafi edilemez hasar ve 
ciddi zararlar verebileceğini kabul eder. Şirket ayrıca yukarıdaki 
münhasırlık maddesinin ihlal edilmesi durumunda Taboola’ya ceza 
olarak değil fakat Taboola’in maktu zararlarının karşılığı olarak (i) 
Taboola’nın ihlalden hemen önceki üç (3) aylık zaman (veya söz konusu 
ihlal Sözleşme Süresi içerisinde üç aydan daha önce gerçekleşmişse 
daha az olan o süre) zarfında ihlalin gerçekleştirildiği Varlıklar için 
Şirket’dan elde edilen ortalama aylık Tespit Edilmiş Brüt Gelirine eşit bir 
tutarı (ii) o tarih itibariyle Sözleşme Süresi’nin kalan her bir ayı için 
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remaining in the then-current Term, it being agreed that actual 
damages in each such circumstance will be uncertain and difficult to 
measure, and that the amount provided is a reasonable measure. 

peşinen ödeyeceğini kabul eder. Her bir durumda fiilî zararların belirsiz 
olup, hesaplanmasının zor olduğu ve belirtilen tutarların makul bir önlem 
niteliği taşıdığı konusunda anlaşılmıştır. 

5. Privacy and Data Protection: 5. Gizlilik ve Verilerin Korunması: 

a. Privacy. The Parties agree that the Taboola Privacy Terms for 
Digital Property Owners located at 
https://www.taboola.com/policies/privacy-terms-for-
publishers, and as updated from time to time (the “Privacy 
Terms for Digital Property Owners”), are incorporated by 
reference into this Agreement. 

a. Gizlilik. Taraflar, https://www.taboola.com/policies/privacy-terms-
for-publishers adresinde bulunan (“Dijital Varlık Sahipleri İçin 
Gizlilik Şartları”) ve zaman zaman güncellenen Dijital Varlık 
Sahipleri İçin Taboola Gizlilik Şartlarının referans olarak bu 
Sözleşmeye dahil edildiğini kabul eder. 

6. Representations and Warranties:  6. Beyanlar ve Taahhütler: 

a. Company Representations. Company further represents 
and warrants that (i) it either owns and operates the Properties 
or otherwise has the full right and authority to grant the rights 
granted hereunder; (ii) the Company Content is either owned 
by Company or properly licensed; (iii) the Properties, the 
Company Content, and Taboola’s use of the Properties or the 
Company Content will not infringe upon the rights of any third 
party; (iv) as it relates to the Company Licensed Content, it has 
the full right and authority to grant the rights granted herein 
and such grant does not violate the terms of any agreements 
it has with any third party; (v) it is not subject to nor owned or 
controlled by any person that is subject to sanctions or export 
control restrictions imposed pursuant to the laws of the United 
Kingdom, the European Union or any of its member states, the 
United States, Israel, or any other jurisdiction whose laws are 
applicable to the performance of this Agreement (collectively, 
“Sanctions Laws”); (vi) it will comply with all applicable laws 
and regulations in its performance of this Agreement, including 
with respect to the use of the Services, and including but not 
limited to Sanctions Laws; and (vii) it will not take any action 
that could result in economic sanctions or other trade control 
restrictions or penalties being imposed on Taboola. Company 
shall ensure that each of its mobile applications included as 
Properties complies with any applicable Apple/iOS and 
Android rules, guidelines, or requirements and any 
agreements into which Company has entered with such 
platform entities. Company shall further ensure that any signal 
or flag indicating that an end user has opted its mobile ad 
identifier out of cross-app or interest-based advertising (e.g., 
an “LMT=1” signal) is communicated to Taboola (except where 
such identifier is either not delivered to Taboola or obfuscated, 
in which case such obligation shall not apply). 

a. Şirket’in Beyanları. Şirket ayrıca (i) Varlıkların sahibi ve 
işletmecisi olduğunu veya işbu Sözleşme kapsamında sağlanan 
hakları vermek üzere her türlü hak ve yetkiyi haiz olduğunu; (ii) 
Şirket İçeriği’nin Şirket’e ait olduğunu veya gerektiği gibi lisansının 
alınmış olduğunu; (iii) Varlıklar, Şirket İçeriği ve Varlıklar veya 
Şirket İçeriği’nin Taboola tarafından kullanımının herhangi bir 
üçüncü tarafın haklarını ihlal etmeyeceğini (iv) Şirket’in Lisanslı 
İçeriği’ne ilişkin olarak, burada sağlanan hakları vermek üzere her 
türlü hak ve yetkiyi haiz olduğunu ve hakların tanınmasının 
herhangi bir üçüncü tarafla imzalamış olduğu hiçbir sözleşmenin 
hükümlerinin ihlal etmediğini (v) Birleşik Krallık, Avrupa Birliği veya 
üye devletlerinden herhangi biri, Amerika Birleşik Devletleri, İsrail 
veya yasaları bu Sözleşmenin ifası için geçerli olan diğer herhangi 
bir yargı yetkisi (topluca "Yaptırım Yasaları") yasaları uyarınca 
uygulanan yaptırımlara veya ihracat kontrol kısıtlamalarına tabi 
olan herhangi bir kişinin mülkiyetinde veya kontrolünde olmadığını 
(vi) Hizmetlerin kullanımıyla ilgili olanlar ve Yaptırım Yasaları dahil 
ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere, bu Sözleşmenin ifasında 
yürürlükteki tüm yasa ve yönetmeliklere uyacağını; ve (vii) 
Taboola’ya herhangi bir ekonomik yaptırımın veya ticaret kontrolü 
kısıtlamasının veya herhangi bir cezanın uygulanmasına neden 
olabilecek hiçbir faaliyette bulunmayacağını beyan ve taahhüt 
eder. Şirket, Varlıklar olarak dâhil edilen mobil uygulamalarının 
her birinin yürürlükte bulunan Apple/iOS ve Android kuralları, 
kılavuzları veya gereklilikleri ile Şirket’in söz konusu platform 
kuruluşları ile akdetmiş olduğu herhangi bir sözleşmeye uygun 
olmasını sağlayacaktır. Şirket ayrıca, bir nihai kullanıcının mobil 
reklam tanımlayıcısını uygulamalar arası veya ilgi alanına dayalı 
reklam kapsamının dışında tutmayı tercih ettiğine ilişkin herhangi 
bir sinyal veya işareti (örn. “LMT=1” sinyali) Taboola’ya 
bildirilmesini sağlayacaktır (ilgili tanımlayıcının Taboola’ya 
iletilmediği veya gizlendiği durumlar hariçtir. Bu durumda söz 
konusu yükümlülük geçerli olmayacaktır). 

b. Taboola Representations and Disclaimers. Taboola 
represents and warrants that (i) it  has the full right and 
authority to grant the rights granted hereunder, (ii) it is not 
subject to nor owned or controlled by any person that is subject 
to sanctions or export control restrictions imposed pursuant to 
the laws of the United States, Israel, or any other jurisdiction 
whose laws are applicable to the performance of this 
Agreement; (iii) it will comply with all applicable laws and 
regulations in its performance of this Agreement, and including 
but not limited to economic sanctions and export control laws 
and regulations of the United States, Israel, and, as applicable, 
other jurisdictions; and (iv) it will not take any action that could 
result in economic sanctions or other trade control restrictions 
or penalties being imposed on Company. TABOOLA 
PROVIDES THE SERVICES ‘AS IS.’ TABOOLA EXPRESSLY 
DISCLAIMS, TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY 
LAW, ALL OTHER REPRESENTATIONS AND 
WARRANTIES, WHETHER EXPRESS, IMPLIED, OR 
STATUTORY, INCLUDING THE IMPLIED WARRANTIES OF 
TITLE, MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT. TABOOLA ALSO 
DISCLAIMS RELIANCE BY COMPANY ON ANY 
REPRESENTATION OTHER THAN IN THIS AGREEMENT, 
WHETHER THE REPRESENTATION IS ORAL OR 
WRITTEN.  IN ADDITION, TABOOLA MAKES NO 
REPRESENTATIONS OR WARRANTIES REGARDING THE 
INFORMATION DERIVED FROM TABOOLA NEWSROOM, 
AND DISCLAIMS ALL LIABILITY WITH RESPECT TO 

b. Taboola’nın Beyanları ve Sorumluluk Reddi. Taboola, (i) işbu 
Sözleşme kapsamında verilen hakları verme konusunda tam hak 
ve yetkiye sahip olduğunu, (ii) Amerika Birleşik Devletleri, İsrail 
veya işbu Sözleşmenin ifasına uygulanabilir yasalara sahip diğer 
yargı bölgelerinin yasaları uyarınca uygulanan yaptırımlara veya 
ihracat kontrol kısıtlamalarına tabi olan, bu tür yaptırımlara veya 
kısıtlamalara tabi olan veya bu tür yaptırımlara veya kısıtlamalara 
tabi olan herhangi bir kişiye ait veya bu tür kişilerin kontrolünde 
olmadığını; (iii) işbu Sözleşmenin ifasında, Amerika Birleşik 
Devletleri, İsrail ve uygun olduğu hallerde diğer yargı alanlarının 
ekonomik yaptırımlar ve ihracat kontrol yasaları ve düzenlemeleri 
dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere tüm geçerli yasa ve 
düzenlemelere uyacağını; ve (iv) Şirket’e ekonomik yaptırımlar 
veya diğer ticaret kontrol kısıtlamaları veya cezalar 
uygulanmasına neden olabilecek herhangi bir eylemde 
bulunmayacağını beyan ve taahhüt eder. TABOOLA 
HİZMETLERİ “OLDUĞU GİBİ” SUNMAKTADIR. TABOOLA, 
YASALARIN İZİN VERDİĞİ AZAMİ ÖLÇÜDE, AÇIK, ZIMNİ VEYA 
YASAL OLAN DİĞER TÜM BEYAN VE GARANTİLERİ, ZIMNİ 
GARANTİLER, TİCARİ ELVERİŞLİLİK, BELİRLİ BİR AMACA 
UYGUNLUK VE HAK İHLALİ OLMAMASI DAHİL OLMAK ÜZERE, 
AÇIKÇA REDDEDER. TABOOLA, ŞİRKET’İN İŞBU 
SÖZLEŞMEDEKİ BEYANLAR DIŞINDAKİ HERHANGİ BİR 
BEYANA, İLGİLİ BEYAN SÖZLÜ VEYA YAZILI OLSUN, 
GÜVENMESİNİ DE REDDEDER. AYRICA, TABOOLA, 
TABOOLA HABER MERKEZİ’NDEN ELDE EDİLEN BİLGİLERLE 
İLGİLİ HİÇBİR BEYAN VEYA GARANTİ VERMEMEKTEDİR VE 
ŞİRKETİN TABOOLA HABER MERKEZİ’NDEN ELDE EDİLEN 

https://www.taboola.com/policies/privacy-terms-for-publishers
https://www.taboola.com/policies/privacy-terms-for-publishers
https://www.taboola.com/policies/privacy-terms-for-publishers
https://www.taboola.com/policies/privacy-terms-for-publishers
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COMPANY’S USE OF INFORMATION DERIVED FROM 
TABOOLA NEWSROOM. ALL BETA FEATURES ARE 
PROVIDED ON AN “AS IS” BASIS, WITHOUT ANY 
REPRESENTATIONS, WARRANTIES, COVENANTS, OR 
OBLIGATIONS OF ANY KIND. ANY USE BY COMPANY OF 
BETA FEATURES IS SOLELY AT COMPANY’S OWN RISK. 

BİLGİLERİ KULLANMASIYLA İLGİLİ HERHANGİ BİR 
SORUMLULUK KABUL ETMEMEKTEDİR. TÜM BETA 
ÖZELLİKLERİ, HERHANGİ BİR BEYAN, GARANTİ, TAAHHÜT 
VEYA YÜKÜMLÜLÜK OLMADAN “OLDUĞU GİBİ” 
SAĞLANMAKTADIR. ŞİRKETİN BETA ÖZELLİKLERİNİ 
KULLANIMINA İLİŞKİN RİSK, TAMAMEN ŞİRKETİN KENDİSİNE 
AİTTİR. 

  

7. Indemnification: 
7. Tazminat: 

a. Taboola shall indemnify, defend, save and hold harmless 
Company and its parent, subsidiaries, and affiliates, and its 
and their representatives, officers, directors, agents, and 
employees, from and against any and all third-party claims, 
damages, fines, penalties, awards, judgments, and liabilities 
(including reasonable outside attorneys’ fees and costs) 
(collectively, the “Losses”) resulting from, arising out of, or 
related to: (i) Taboola’s breach or alleged breach of any of 
Taboola’s representations or warranties set forth in Paragraph 
6.b; or (ii) a claim that the Platform violates a third party 
trademark, trade secret, copyright, or privacy right, except to 
the extent that such claim arises solely due to the Company 
Content or a Property. If the Platform or Services are held in a 
suit or proceeding to infringe any intellectual property rights of 
a third party, and the use of such Platform or Services is 
enjoined, or Taboola reasonably believes that it is likely to be 
found to infringe or likely to be enjoined, then Taboola may, at 
its sole cost, expense either (a) procure the right to continue 
using such Platform or Services, or (b) modify such Platform 
or Services so that it becomes non-infringing without affecting 
the basic functionality of such Platform or Services; provided, 
however, that if (a) and (b) are not practicable, Taboola may 
terminate this Agreement with respect to such Platform or 
Services by giving Company thirty (30) days written notice 
(email, followed by notification via notary public, registered 
and return receipt requested letter or telegram shall be 
sufficient). Taboola’s obligations as stated in this Paragraph 
7.a are Company’s sole remedy and Taboola’s sole Liability 
(as defined below) arising out of or relating to infringement 
claims. 

a. Taboola Şirket’i ve onun ana kuruluşunu, bağlı kuruluşları ile 
iştiraklerini ve Şirket ile ana kuruluşunun, bağlı kuruluşlarının ve 
iştiraklerinin temsilcilerini, yetkililerini, yöneticilerini, vekillerini ve 
çalışanlarını, üçüncü taraflarca talep edilecek ve (i) Taboola’nın 
6.b Paragrafında yer verilen beyan veya taahhütlerinin ihlalinden 
veya iddia edilen ihlalinden veya (ii) söz konusu iddianın Şirket 
İçeriği veya bir Varlığın kullanımından kaynaklandığı haller hariç, 
Platform’un üçüncü bir tarafa ait bir markayı, ticarî sırrı, telif 
hakkını veya gizlilik hakkını ihlal ettiğine ilişkin iddiadan 
kaynaklanan, doğan veya bu sayılanlar ile ilintili olan her türlü 
tazminat, zarar, para cezası, ceza, tahkim kararı, hüküm ve 
yükümlülük karşısında (makul avukatlık ücretleri ve masraflar 
dâhil) (topluca “Zararlar” olarak anılacaktır) tazmin edecek, 
savunacak, koruyacak ve bu sayılanlardan beri kılacaktır. 
Platform veya Hizmetler’in bir dava veya adlî kavuşturma 
kapsamında üçüncü bir tarafa ait herhangi bir fikrî mülkiyet hakkını 
ihlal ettiği yönünde hüküm verilirse ve söz konusu Platform’un 
veya Hizmetlerin kullanımı engellenirse veya Taboola makul 
surette, ihlal ettiğinin tespit edileceğine veya kullanımın 
engelleneceğine kanaat getirirse tüm giderleri ve masrafları 
kendisi tarafından karşılanmak suretiyle ve kendi takdirine tabi 
olarak (a) ilgili Platform veya Hizmetler’i kullanmaya devam etme 
hakkını elde edebilir veya (b) bahse konu Platform veya 
Hizmetler’in işlevselliğini etkilemeden, herhangi bir tarafın hakkını 
ihlal etmeyecekleri şekilde değiştirebilir. Ancak (a) ve (b) 
seçeneklerinin uygulanabilir olmadığı hallerde Taboola, Şirket’e 
otuz (30) gün öncesinden yazılı bildirimde (e-posta, bunu takiben 
noter aracılığıyla bildirim, kayıtlı ve iadeli belge talep eden mektup 
veya telgraf gönderilmesi yeterli olacaktır) bulunarak söz konusu 
Platform veya Hizmetler’e ilişkin işbu Sözleşme’yi feshedebilir. 
Taboola’nın işbu 7.a paragrafında belirtilen yükümlülükleri Şirket’e 
sunulan tek çare olup, Taboola’nın ihlal iddialarından doğan veya 
bu iddialara ilişkin tek Yükümlülüğünü (aşağıda tanımlandığı 
üzere) teşkil eder. 

b. Company shall indemnify, defend, save and hold harmless 
Taboola and its parent, subsidiaries, and affiliates, and its and 
their representatives, officers, directors, agents, and 
employees, from and against all Losses resulting from, arising 
out of, or related to (i) Company’s breach or alleged breach of 
any of Company’s representations, warranties, or agreements 
herein; (ii) a claim that the Properties or any of its content or 
the Company Content violates a third-party trademark, trade 
secret, copyright, patent, or privacy right, or any applicable 
laws or rules; or (iii) a claim that Company did not comply with 
its privacy policy. 

b. Şirket; Taboola’yı ve onun ana kuruluşunu, bağlı kuruluşlarını ve 
iştiraklerini ve Taboola ile ana kuruluşunun, bağlı kuruluşlarının ve 
iştiraklerinin temsilcilerini, yetkililerini, yöneticilerini, vekillerini ve 
çalışanlarını (i) Şirket’in işbu Sözleşme kapsamındaki 
beyanlarından, taahhütlerinden veya mutabakatlarından herhangi 
birinin ihlali veya iddia edilen ihlalinden, (ii) Varlıkların veya 
bunların herhangi bir içeriğinin veya Şirket İçeriği’nin üçüncü bir 
tarafa ait markayı, ticarî sırrı, telif hakkını, patenti veya gizlilik 
hakkını veya yürürlükteki herhangi bir kanun ya da kuralı ihlal 
ettiğine ilişkin iddiadan veya (iii) Şirket’in gizlilik politikasına riayet 
etmeğine ilişkin iddiadan kaynaklanan, doğan veya bu sayılanlar 
ile ilintili olan her türlü Zarar karşısında tazmin edecek, koruyacak 
ve bu sayılanlardan beri kılacaktır. 

c. The Parties agree that in claiming any indemnification 
hereunder, the Party claiming indemnification (the “Claimant”) 
shall (i) promptly notify the other Party in writing of the claim; 
(ii) grant the indemnifying Party sole control of the defence 
(except that the Claimant may, at its own expense, assist in 
the defence); and (iii) provide the indemnifying Party, at the 
indemnifying Party’s expense, with all assistance, information, 
and authority reasonably required for the defence of the claim. 
In no event shall the indemnifying Party enter into any 
settlement or agree to any disposition of the indemnified 
claim(s) without the prior written consent of the Claimant. 

Taraflar işbu Sözleşme çerçevesinde bulunacakları tazminat 
taleplerine ilişkin olarak, tazminat talep eden Taraf’ın (“Hak İddia 
Eden Taraf”) (i) söz konusu hak talebini vakit kaybetmeden diğer 
Tarafa bildireceğini; (ii) savunmaya ilişkin tüm kontrolü tazmin 
eden Tarafa vereceğini (Hak İddia Eden Taraf’ın masrafları 
kendisine ait olmak üzere savunmaya destek vermek 
isteyebileceği durumlar hariç) ve (iii) tazmin eden Tarafa, 
masrafları kendisi tarafından karşılanmak üzere hak talebinin 
müdafaası için makul koşullarda gerekli görülebilecek tüm 
yardımı, bilgiyi ve yetkiyi sağlayacağını kabul ederler. Tazmin 
eden Taraf, hiçbir koşulda Hak Talep Eden Taraf’ın yazılı izni 
olmaksızın herhangi bir mutabakat imzalamayacak veya tazminat 
taleplerinin elden çıkarılmasına muvafakat göstermeyecektir. 

8. Limitation and Exclusion of Liability:  
8. Sorumluluğun Sınırlandırılması ve Hariç Tutulması: 
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a. This Paragraph 8 of these Terms and Conditions prevails over 
all of this Agreement and sets out the entire Liability (as 
defined in Paragraph 8.g below) of each Party, and the sole 
and exclusive remedies of each Party, in respect of: 
(i) performance, non-performance, purported performance, 
delay in performance, or mis-performance of this Agreement, 
the Service, or of any services in connection with this 
Agreement; or (ii) otherwise in relation to this Agreement or 
entering into this Agreement. 

a. Mevcut Hüküm ve Koşullar’ın işbu 8. Paragrafı Sözleşme’nin diğer 
hükümlerinden üstün olup her bir Taraf’ın sorumluluğunun 
tamamını (aşağıdaki Paragraf 8.g’de tanımlandığı üzere), her bir 
Taraf’ın ise (i) işbu Sözleşme’nin, Hizmetin veya bu Sözleşme ile 
bağlantılı herhangi bir hizmetin ifası, ifa edilmemesi, sözde ifası, 
ifasının gecikmesi veya hatalı biçimde ifa edilmesi veya (ii) işbu 
Sözleşme veya Sözleşme’nin imzalanmasına ilişkin 
başvurabileceği yegâne ve münhasır çözümü teşkil eder. 

b. Neither Party shall exclude or limit its Liability for: (i) its fraud; 
or (ii) death or personal injury caused by its Breach of Duty (as 
defined in Paragraph 8.g below); or (iii) any other Liability 
which cannot be excluded or limited by applicable law. 

b. Taraflardan herhangi biri (i) dolandırıcılığı veya (ii) Yükümlülüğün 
İhlalinden (aşağıdaki paragraf 8.g’de tanımlandığı üzere) 
kaynaklanan vefat veya fiziksel yaralanmaya ilişkin 
Sorumluluğunu veya (iii) yürürlükte bulunan kanunlar kapsamında 
bertaraf edilmesi veya sınırlandırılması mümkün olmayan 
başkaca herhangi bir Sorumluluğunu bertaraf edemez. 

c. Subject to Paragraph 8.b above, neither Party shall accept 
and hereby excludes any Liability for Breach of Duty other than 
any Liability arising pursuant to the terms of this Agreement. 

c. Yukarıdaki (8.b) paragrafına tabi olarak, taraflar işbu 
Sözleşme’nin hükümlerinden doğan sorumluluklar dışında 
Yükümlülüğün İhlalinden doğacak herhangi bir Sorumluluğu kabul 
etmemekte ve bu vesile ile hariç tutmaktadır. 

d. Subject to Paragraph 8.b above, neither Party shall have 
Liability in respect of any: (i) indirect or consequential losses, 
damages, costs or expenses; (ii)  loss of contracts; (iii) loss of 
use of money; (iv) loss of anticipated savings; (v) loss of 
revenue; (vi) loss of goodwill; (vii) loss of reputation; (viii) ex 
gratia payments; (ix) loss of business; (x) loss of operation 
time; (xi) loss of opportunity; (xii) loss of, damage to or 
corruption of, data; and in respect of each preceding case, 
whether or not such losses were reasonably foreseeable or 
that Party or its agents had been advised of the possibility of 
the other Party incurring such losses; (xiii) failure by Company 
to provide notices to, or obtain consents from, its end users 
regarding its data collection and privacy notice practices or the 
services described herein which are required by applicable 
law; or (xiv) connection with Company’s collection, use or 
disclosure of data as contemplated in this Agreement. The 
Parties hereby agrees that (ii) to (xiv) above apply whether 
such losses are direct, indirect, or consequential. 

d. Yukarıdaki (8.b) Paragrafına tabi olmak kaydıyla; bu sayılan 
kayıpların makul ölçüde öngörülebilir olup olmadığından veya ilgili 
Tarafın veya vekillerinin, diğer Tarafın bu tür kayıplara maruz 
kalabilme ihtimali konusunda uyarılmış olup olmamasından 
bağımsız olarak, hiçbir Taraf (i) dolaylı veya bir fiilden hâsıl olan 
kayıplar, zararlar, masraflar veya harcamalar; (ii) sözleşmelerin 
kaybı; (iii) para kullanımı kaybı; (iv) beklenen tasarrufun kaybı; (v) 
gelir kaybı; (vi) şerefiye kaybı; (vii) itibar kaybı; (viii) ikramiye 
ödemeleri (ix) iş kaybı; (x) çalışma süresinin kaybı; (xi) fırsat kaybı 
(xii) veri kaybı, verilerin zarar görmesi veya bozulması; (xiii) 
Şirketin veri toplama ve gizlilik bildirimi uygulamaları veya burada 
açıklanan hizmetlerle ilgili olarak son kullanıcılarına geçerli 
yasaların gerektirdiği bildirimleri yapmaması veya onlardan onay 
almaması; veya (xiv) Şirketin bu Sözleşmede öngörüldüğü şekilde 
verileri toplaması, kullanması veya ifşa etmesi durumlarına ilişkin 
hiçbir Yükümlülük taşımayacaktır. İşbu vesile ile Taraflar söz 
konusu kayıpların doğrudan, dolaylı veya bir fiilden hâsıl olup 
olmalarına bakılmaksızın, yukarıdaki (ii) ila (xiv) maddelerinin 
geçerli olacağını kabul eder. 

e. Subject to Paragraph 8.b above and except with respect to 
Company’s exclusivity obligations in Paragraph 4 above, the 
total aggregate Liability of each Party in respect of a claim 
under or in connection with this Agreement or the Service shall 
be limited to the greater of: (i) €10,000 or (ii) 110% of the total 
sums paid and total other sums payable, in aggregate, by 
Taboola to Company under this Agreement in the six (6) 
month period preceding the last of the events giving rise to that 
claim. In addition, Taboola makes no representations or 
warranties regarding Taboola Newsroom and disclaims all 
Liability with respect to Company’s use of Taboola Newsroom. 

e. Yukarıdaki (8.b) Paragrafına tabi olarak ve Şirket’in yukarıdaki 4. 
Paragrafta yer alan münhasırlık yükümlülükleri hariç olmak üzere; 
her bir Tarafın işbu Sözleşme veya Hizmet kapsamında veya 
bunlarla bağlantılı olarak bulunulacak herhangi bir hak talebine 
ilişkin toplam Sorumluluğu, (i) 10.000 Avro veya (ii) işbu Sözleşme 
çerçevesinde, ilgili tazminat talebine sebebiyet veren olayların 
sonuncusundan önceki altı (6) aylık sürede Taboola tarafından 
Şirket’e ödenen veya ödenecek olan toplam tutarların 
%110’undan hangisi daha büyük ise o meblağ ile sınırlı olacaktır. 
Ek olarak Taboola, Taboola Haber Merkezi’ne ilişkin hiçbir beyan 
ve taahhütte bulunmamaktadır ve Şirket’in Taboola Haber 
Merkezi’ni kullanımına ilişkin hiçbir sorumluluk kabul 
etmemektedir. 

f. The limitation of Liability under Paragraph 8.e above has effect 
in relation both to any Liability expressly provided for under 
this Agreement and to any Liability arising by reason of the 
invalidity or unenforceability of any term of this Agreement. 

f. Yukarıdaki (8.b) paragrafı kapsamında Sorumluluğun 
sınırlandırılması, hem işbu Sözleşme’de açıkça öngörülen hem de 
Sözleşme’nin herhangi bir hükmünün geçersiz veya uygulanamaz 
durumda olmasından kaynaklanan her türlü Sorumluluk ile ilintili 
olarak geçerli olacaktır. 

g. In this Paragraph 8 of these Terms and Conditions: 
(i) “Liability” means liability in or for breach of contract, Breach 
of Duty, misrepresentation, restitution, or any other cause of 
action whatsoever relating to or arising under or in connection 
with this Agreement, including, without limitation, liability 
expressly provided for under this Agreement or arising by 
reason of the invalidity or unenforceability of any term of this 
Agreement (and for the purposes of this definition, all 
references to "this Agreement" shall be deemed to include any 
collateral contract); and (ii) “Breach of Duty” means the breach 
of any obligation arising from the express or implied terms of 
a contract to take reasonable care or exercise reasonable skill 
in the performance of the contract.  

g. Mevcut Hüküm ve Koşullar’ın işbu 8. Paragrafı çerçevesinde: (i) 
“Sorumluluk” sözleşme ihlali, Yükümlülüğün İhlali, gerçeğe aykırı 
beyanat, tazminat veya işbu Sözleşme kapsamında açıkça 
öngörülen veya işbu Sözleşme’nin herhangi bir hükmünün 
geçersiz veya uygulanamaz durumda olmasından kaynaklanan 
sorumluluk dâhil ancak bununla sınırlı olmaksızın, Sözleşme’ye 
ilişkin veya Sözleşme’den doğan başkaca herhangi bir dava 
sebebine ilişkin veya bu sayılanlardan kaynaklanan sorumluluk 
anlamına gelir (işbu tanımın amaçları çerçevesinde “işbu 
Sözleşme” ibaresinin her türlü ek sözleşmeyi de kapsadığı kabul 
edilecektir); ve (ii) “Yükümlülüğün İhlali” bir sözleşmenin makul 
seviyede özen gösterilerek veya makul seviyede beceriyle ifa 
edilmesine ilişkin açık veya zımnî hükümlerinden doğan herhangi 
bir yükümlülüğün ihlali anlamına gelir. 

9. Confidentiality: During the Term, either Party may receive certain 
information and materials concerning the other Party’s business, 
technology, customers, and products that are confidential and of 
substantial value to the other Party. The receiving party will not use 

9. Gizlilik: Sözleşme Süresi boyunca, her bir Taraf diğer Taraf’ın ticarî 
faaliyetleri, teknolojisi, müşterileri ve ürünlerine ilişkin gizli ve diğer Taraf 
için büyük değer taşıyan birtakım bilgiler ve materyaller alabilir. Alan 
taraf, işbu Sözleşme’nin ifası için veya Sözleşme’nin ihlali durumunda 
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or disclose to any third party the Disclosing Party’s Confidential 
Information (as defined below) except as necessary for the 
performance of this Agreement or for enforcement of its terms in the 
event of a breach; the receiving party may make such disclosure only 
to those individuals who are bound by confidentiality obligations at 
least as restrictive as those set forth herein (provided that the 
receiving party hereby agrees that it shall be responsible for any 
violation of the terms of this Agreement by such third parties). The 
foregoing obligations will not restrict the receiving party from 
disclosing Confidential Information of the disclosing party (a) 
pursuant to a court order from a court of competent jurisdiction, an 
administrative agency, or other governmental body, provided that the 
receiving party, to the extent permitted by law, gives reasonable prior 
written notice to the disclosing party so that it may contest such order 
and, in the event that disclosure is required, only discloses the 
portion of Confidential Information that is legally required; (b) 
pursuant to a regulatory investigation or enforcement or in response 
to any governmental agency request; or (c) to any existing or 
potential investors, acquirers and financiers as part of a due 
diligence process. The foregoing shall also not restrict Taboola from 
disclosing Company’s contact information in response to any claim 
that the Properties or the Company Content infringes upon, violates, 
or misappropriates any third party Intellectual Property Rights. The 
“Confidential Information” consists of (a) any technical information or 
plans concerning the Services, the Platform, or any software or other 
technology of a Party or the Properties; (b) any financial information 
of the Company; (c) other information disclosed by the disclosing 
party to the receiving party that is marked as confidential or should 
reasonably be assumed to be confidential under the circumstances; 
and (d) the content of this Agreement. Confidential Information does 
not include information that: (i) is or becomes generally known to the 
public through no fault of or breach of the receiving party; (ii) is 
rightfully known by the receiving party at the time of disclosure 
without an obligation of confidentiality; (iii) is independently 
developed by the receiving party without use of the disclosing party’s 
Confidential Information; or (iv) is rightfully obtained by the receiving 
party from a third party that has no duty of Confidentiality to the 
disclosing partya third party that has no duty of Confidentiality to the 
Disclosing Party. 

hükümlerinin uygulanması için gerekli olduğu haller hariç olmak üzere, 
İfşa Eden Taraf’a ait Gizli Bilgileri kullanmayacak veya herhangi bir 
üçüncü tarafa ifşa etmeyecektir. Alan taraf, bu bilgileri yalnızca en az 
işbu Sözleşme’de belirtilenler yükümlülükler kadar kısıtlayıcı olan gizlilik 
yükümlülüklerine tabi kişilere ifşa edebilir (alan tarafın bilgilerin 
paylaşıldığı söz konusu üçüncü taraflarca işbu Sözleşme hükümlerinin 
ihlalinden sorumlu olacağını kabul etmesi koşuluyla). Yukarıda sayılan 
yükümlülükler alan tarafı, ifşa eden tarafa ait Gizli Bilgileri (a) ifşa eden 
tarafın söz konusu karara itiraz edebilmesi için ve Gizli Bilgilerin 
paylaşılmasının gerekli olduğu durumlarda Gizli Bilgilerin yalnızca ifşa 
eden tarafın hukuki olarak gerekli kısımlarının paylaşılabilmesini temin 
edebilmesi için alan taraf tarafından, kanunların izin verdiği ölçüde ifşa 
eden tarafa makul süre önceden yazılı ön bildirimde bulunulmuş olması 
şartıyla yetkili bir mahkeme, idarî makam veya başka bir hükümet 
kuruluşu tarafından verilecek karar uyarınca; (b) düzenleyici bir otorite 
tarafından yapılan inceleme/soruşturma ya da uygulanan yaptırım veya 
düzenleyici bir otoritenin talebi uyarınca; ya da (c) bir detaylı inceleme 
(due diligence) sürecinin parçası olarak mevcut ya da potansiyel 
yatırımcılara, alıcılara ve finansçılara karşı ifşa etmekten 
alıkoymayacaktır. Bu hüküm Taboola’yı, ayrıca, Varlıkların ya da Şirket 
İçeriği’nin herhangi bir üçüncü kişinin Fikri Mülkiyet Haklarını ihlal ettiği, 
bunlara ilişkin bir tecavüzün ya da kötüye kullanımın söz konusu olduğu 
yönündeki iddialar karşısında Şirket’in iletişim bilgilerini ifşa 
etmekten/açıklamaktan da alıkoymayacaktır. Gizli Bilgiler (a) Hizmetler, 
Platform veya bir Taraf’a ait herhangi bir yazılım veya başkaca teknoloji 
veya Varlıklara ilişkin her türlü teknik bilgiyi veya planları; (b) Şirket’e ait 
her türlü finansal bilgiyi; (c) ifşa eden tarafın alan taraf ile paylaştığı ve 
gizli olarak işaretlenen veya mevcut koşullar altında makul surette gizli 
olduğunun varsayılması gereken başkaca bilgileri ve (d) işbu 
Sözleşme’nin içeriğini kapsar. Gizli Bilgiler (i) alan tarafın herhangi bir 
hatası veya ihlali söz konusu olmaksızın, hâlihazırda kamunun bilgisi 
dâhilinde bulunan veya kamuya mal olan bilgileri; (ii) alan tarafın 
herhangi bir gizlilik yükümlülüğü bulunmaksızın ifşa anında meşru olarak 
sahip olduğu bilgileri; (iii) ifşa eden tarafın Gizli Bilgileri kullanılmadan, 
alan tarafça bağımsız olarak geliştirilen bilgileri veya (iv) alan tarafın, ifşa 
eden tarafa karşı hiçbir Gizlilik yükümlülüğü bulunmayan üçüncü bir 
taraftan meşru olarak aldığı bilgileri kapsamaz. 

10. Choice of Law: This Agreement (and all non-contractual 
relationship arising out of or related to it) shall be governed by and 
construed in accordance with the laws of Turkey. All disputes, 
controversies and differences between the Parties arising under or 
in connection with this agreement, its schedules or further 
agreements resulting from this agreement (“Dispute”), shall be 
settled amicably by the Parties within 30 days after a Party notifies 
another party of any such Dispute.  If such Dispute cannot be settled 
amicably within such period, then all such Disputes arising out of this 
agreement or related to its violation, termination or nullity shall be 
exclusively settled through arbitration under the Istanbul Arbitration 
Centre Arbitration Rules by a Sole Arbitrator to be appointed in 
accordance with the Istanbul Arbitration Centre Arbitration Rules. 
The place of arbitration shall be Istanbul, Turkey. The language of 
the arbitration shall be English. The decision of the Sole Arbitrator 
will be final and binding on the Parties. If either Party hereto breaches 
any of the terms of this Agreement, the non-breaching Party shall be 
entitled to recover from the breaching Party any reasonable legal 
fees, costs, and expenses incurred to enforce this Agreement 
against the breaching Party. If either Party hereto breaches any of 
the terms of this Agreement, the non-breaching Party shall be 
entitled to recover from the breaching Party any reasonable legal 
fees, costs, and expenses incurred to enforce this Agreement 
against the breaching Party. 

10. Uygulanacak Kanun: Bu Sözleşme (ve bu sözleşmeden doğan veya 
onunla ilgili olan tüm sözleşme dışı ilişkiler) Türkiye kanunlarına tabi 
olacak ve bu kanunlara göre yorumlanacaktır. Taraflar arasında bu 
sözleşme, ekleri veya bu sözleşmeden kaynaklanan diğer anlaşmalarla 
ilgili ortaya çıkan tüm anlaşmazlık, ihtilaf veya farklılıklar ("İhtilaf") bir 
Taraf diğer Tarafı böyle bir İhtilaf konusunda bilgilendirdikten sonra 30 
gün içinde Taraflarca karşılıklı olarak dostane bir şekilde çözüme 
kavuşturulacaktır. Eğer böyle bir İhtilaf bu süre içinde dostane bir şekilde 
çözüme kavuşturulamazsa, bu sözleşmeden kaynaklanan veya onun 
ihlali, feshi veya geçersizliği ile ilgili olan tüm İhtilaflar, İstanbul Tahkim 
Merkezi Tahkim Kuralları uyarınca atanacak Tek Hakem tarafından 
İstanbul Tahkim Merkezi Tahkim Kuralları çerçevesinde münhasıran 
tahkim yoluyla çözülecektir. Tahkimin yeri İstanbul, Türkiye olacaktır. 
Tahkimin dili İngilizce olacaktır. Tek Hakemin kararı, Taraflar için nihai 
ve bağlayıcı olacaktır. Sözleşme’nin Taraflarından herhangi birinin 
Sözleşme’nin herhangi bir hükmünü ihlal etmesi durumunda, ihlali 
gerçekleştirmeyen Taraf, Sözleşme’nin ihlal eden Taraf aleyhine icra 
edilmesi için ödeyeceği makul yasal ücretleri, masrafları ve giderleri ihlal 
eden Taraf’tan talep etme hakkını haiz olacaktır. 

11. Assignment: The rights and obligations of each Party hereunder 
shall inure to the benefit of the respective successors and assigns of 
the Parties hereto, provided that, except as expressly provided 
herein, this Agreement and any rights or obligations hereunder shall 
not be assigned or delegated (or charged or otherwise encumbered 
or a trust created in respect of it or them or otherwise transferred or 
dealt with) without the prior written consent of the other Party (which 
shall not be unreasonably withheld), except that, either Party may 
assign this Agreement to another member of its corporate group, or 
to an acquirer of all or substantially all of such Party , whether by 
merger, share purchase, asset acquisition, operation of law, or 

11. Devir: Tarafların her birinin işbu Sözleşme kapsamındaki hakları ve 
yükümlülükleri, Tarafların ilgili halefleri ile hak ve yükümlülüklerini 
devredecekleri taraflar lehine de hüküm ifade edecektir. Ancak, işbu 
Sözleşme’de açıkça belirtildiği haller hariç olmak üzere, Sözleşme veya 
Sözleşme’den doğan herhangi bir hak veya yükümlülük diğer Tarafın 
önceden alınacak yazılı izni olmaksızın (makul olmayan sebeplerle izin 
verilmemezlik yapılmayacaktır) devredilemez veya tevkil edilemez. 
Bununla birlikte, her bir Taraf işbu Sözleşme’yi kendi şirketler grubunun 
bir başka üyesine veya ilgili halefin işbu Sözleşme hükümleri ile bağlı 
olması koşuluyla, ilgili tarafın varlıklarının tamamını veya büyük bir 
kısmını, birleşme, hisse alımı, varlık alımı yoluyla veya kanun hükmü 
uyarınca veya başka yollarla iktisap eden tarafa, diğerinin önceden 
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otherwise, without the other Party’s prior written consent, and such 
successor shall be bound to the terms hereof. For clarity,  in the 
event that Company splits or sells parts or all of its business, this 
Agreement will be binding on any such purchaser or new entity that 
owns the Properties and will remain  in full force and effect with 
respect to  the Properties for the length of the Term, regardless of 
who owns such Properties. 

alınacak yazılı izni olmaksızın devredebilir ve ilgili halefler bu hükümlere 
bağlı olacaktır. Bu hususa açıklık getirmek adına; Şirket’in işletmesinin 
bir kısmını veya tamamını bölmesi veya satması durumunda, işbu 
Sözleşme, Varlıkların sahibi olan ilgili alıcı veya yeni işletme için 
bağlayıcı olacaktır ve bahse konu Varlıkların kimin mülkiyetinde 
bulunduğuna bakılmaksızın, Sözleşme Süresi boyunca Varlıklarla ilgili 
olarak tam olarak yürürlükte kalacaktır. 

12. Taboola’s Provision of Services: Company acknowledges that 
Taboola’s parent company, Taboola.com Ltd., owns all intellectual 
property rights in and to the Platform and the Services, and that 
Taboola is just an authorised reseller and distributor of the Platform 
and the Services. Accordingly, Company understands and agrees 
that Taboola.com Ltd. will provide the Platform to Taboola for 
purposes of licensing and distribution by Taboola in the provision of 
its Services, and will perform certain other backend services on 
behalf of Taboola. Company hereby consents to Taboola’s 
delegation of the performance of some of the Services hereunder to 
Taboola.com Ltd., subject to Taboola remaining liable for the 
complete and correct discharge of all its responsibilities hereunder. 
Company hereby understands and agrees that Taboola.com. Ltd. 
will not have any obligations or responsibility under this Agreement 
other than the ones specified in this Paragraph 12.  Company further 
agrees that Taboola.com Ltd. will not be liable for any of Taboola’s 
obligations or breach of obligations under this Agreement. 

12. Taboola Tarafından Hizmetlerin Sunulması: Şirket, Taboola’nın ana 
kuruluşu olan Taboola.com Ltd.’nin Platform ve Hizmetler üzerindeki her 
türlü fikrî mülkiyet hakkının sahibi olduğunu ve Taboola’nın yalnızca 
Platform ile Hizmetler’in yetkili bayi ve dağıtıcısı olduğunu kabul eder. 
Dolayısıyla Şirket, Taboola.com Ltd.’nin Taboola’ya Platform’u 
Hizmetler’in sunulması sırasında lisanslama ve dağıtım amacıyla 
sağlayacağını ve başkaca birtakım sunucu uygulama hizmetlerini 
Taboola yerine ifa edeceğini anlar ve kabul eder. İşbu vesile ile Şirket, 
Taboola’nın işbu Sözleşme kapsamındaki tüm sorumluluklarının 
eksiksiz ve doğru biçimde ifasından yükümlü olması koşuluyla 
Taboola’nın Hizmetler’den bazılarının ifası için Taboola.com Ltd.’yi 
yetkilendirmesine izin verir. Şirket, Taboola.com Ltd.’nin işbu 13. 
Paragrafta belirtilenler dışında işbu Sözleşme kapsamında hiçbir 
yükümlülük veya sorumluluk taşımayacağını anlar ve kabul eder. Ayrıca 
Şirket, Taboola.com Ltd.’nin Taboola’nın taşıdığı herhangi bir 
yükümlülükten veya işbu Sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerin 
ihlalinden sorumlu tutulmayacağını kabul eder. 

13. Publicity and Company Marks: Taboola shall have the right to 
announce its relationship with Company, including by issuing a press 
release. In addition, Taboola may use Company’s name and logo 
when referring to Taboola’s customers in Taboola marketing 
materials. Company will not engage in any action or practice that 
disparages or devalues Taboola, its affiliates, or the Services.  

13. Duyuru ve Şirket Markaları: Taboola, basın bülteni yayınlamak da dahil 
olmak üzere Şirket ile olan ilişkisini duyurma hakkına sahiptir.. Ayrıca 
Taboola, Taboola pazarlama materyallerinde Taboola müşterilerine 
atıfta bulunurken Şirket’in adını ve logosunu kullanabilir. Şirket, 
Taboola'yı, bağlı şirketlerini veya Hizmetleri küçük düşüren veya 
değersizleştiren herhangi bir eylemde bulunmayacaktır. 

14. Force Majeure: Neither Party will be responsible for any failure or 
delay in its performance under this Agreement due to causes beyond 
its reasonable control, including, but not limited to, labour disputes, 
strikes, any prohibition, admonishment, encouragement or restriction 
by any government or other legal authority that affects this 
Agreement and is not in force on the date of this Agreement, 
lockouts, failures of the Internet, shortages of or inability to obtain 
energy, raw materials, or supplies, pandemics, war, terrorism, riot, 
or acts of God. 

14. Mücbir Sebep: Hiçbir taraf; işçi-işveren anlaşmazlıkları, grevler, 
herhangi bir hükümet veya başkaca yasal makam tarafından getirilen ve 
işbu Sözleşme’yi etkileyen ve işbu Sözleşme’nin imzalandığı tarihte 
yürürlükte bulunmayan herhangi bir yasak, uyarı, teşvik veya kısıtlama, 
lokavt, İnternet kesintileri, kesintiler veya enerji, hammadde veya ikmal 
maddesi temin edilememesi, pandemi, savaş, terör olayları, 
ayaklanmaları veya doğal afetler dâhil olmak ancak bu sayılanlar ile 
sınırlı olmamak üzere,  kendi kontrolü dışında gelişen olaylar nedeniyle 
işbu Sözleşme’nin ifa edilememesi veya ifasında gecikme yaşanması 
nedeniyle sorumlu tutulmayacaktır. 

15. Entire Agreement: This Agreement constitutes the complete and 
exclusive understanding and agreement between the Parties 
regarding the subject matter herein, and supersedes all prior or 
contemporaneous agreements or understandings, written or oral, 
relating to its subject matter. Each Party acknowledges and agrees 
that in entering into this Agreement, it does not rely on, and shall 
have no remedy in respect of, any statement, representation, 
warranty, or understanding (whether negligently or innocently made) 
of any person (whether Party to this Agreement or not) other than as 
expressly set out in this Agreement. Nothing in this Agreement shall 
operate to limit or exclude any Liability for fraud or for 
representations as to fundamental matters. 

15. Sözleşmenin Bütünlüğü: İşbu Sözleşme, konusuna ilişkin olarak 
Taraflar arasındaki anlaşma ve mutabakatın tamamını teşkil eder ve 
konusuna ilişkin olarak yazılı veya sözlü tüm geçmiş veya güncel 
sözleşmelerin yerine geçer. Taraflardan her biri, işbu Sözleşme’yi 
imzalarken işbu Sözleşme’de açıkça belirtilenler dışında herhangi bir 
kişinin (Sözleşme’ye taraf olsun veya olmasın) herhangi bir ifadesine, 
beyanına, sunacağı garantiye veya mutabakata (ihmal sonucu veya 
herhangi bir kötü amaç güdülmeden yapılmış olup olmamasına 
bakılmaksızın) dayanmadığını ve bunlarla ilgili bir çözüm yoluna sahip 
olmayacağını kabul eder. İşbu Sözleşme’deki hiçbir hüküm hile ya da 
esaslı hususlara ilişkin beyanlarla ilgili Sorumluluk’u hariç tutmak ya da 
sınırlamak için kullanılmayacaktır. 

 

16. Miscellaneous: The failure of either Party to enforce strict 
performance by the other Party of any provision of this Agreement or 
to exercise any right under this Agreement shall not be construed as 
a waiver of that Party’s right. Any waiver, modification, or 
amendment of any provision of this Agreement will be effective only 
if in writing and signed by a duly authorised representative of each 
Party.Nothing in this Agreement shall be construed to create a 
partnership, joint venture, agency, employment, or any other 
relationship between Company and Taboola. Except as otherwise 
specifically set forth herein, neither Party will (i) represent itself to be 
a partner, employee, representative, or agent of the other Party; or 
(ii) enter into any agreement on the other Party’s behalf, in the other 
Party’s name, or otherwise bind the other Party to any agreement or 
obligation. Should any section or part of a section within this 
Agreement be rendered void or unenforceable by any court of 
competent jurisdiction, the remaining provisions of this Agreement 
shall nevertheless be binding upon the Parties with the same effect 
as though the void or unenforceable part had been severed and 

16. Diğer Hükümler: Taraflardan birinin, işbu Sözleşme’nin herhangi bir 
hükmünün diğer Tarafça birebir ifa edilmesini talep etmemesi veya işbu 
Sözleşme’den doğan herhangi bir hakkını kullanmaması, ilgili Tarafın 
hakkından feragat ettiği şeklinde yorumlanmayacaktır. İşbu 
Sözleşme’nin herhangi bir hükmünden feragat veya herhangi bir 
hükmünde yapılacak tadil veya değişiklik, yalnızca yazılı olarak 
yapılması ve her bir Tarafın usulünce yetkilendirilmiş temsilcisi 
tarafından imzalanması halinde geçerli sayılacaktır. İşbu Sözleşmedeki 
hiçbir hüküm, Şirket ile Taboola arasında bir ortaklık, ortak girişim, 
temsilcilik, istihdam veya başka herhangi bir ilişki oluşturduğu şeklinde 
yorumlanamaz. Burada aksi açıkça belirtilmedikçe, Taraflardan hiçbiri (i) 
diğer Taraf’ın ortağı, çalışanı, temsilcisi veya acentesi olduğunu beyan 
etmeyecek; veya (ii) diğer Taraf adına, diğer Taraf’ın adıyla herhangi bir 
sözleşme yapmayacak veya diğer Taraf’ı herhangi bir sözleşme veya 
yükümlülüğe bağlamayacaktır. Sözleşme’nin bir bölümünün veya 
herhangi bir bölümünün bir parçasının, yetkili herhangi bir mahkemece 
geçersiz kılınması veya uygulanamaz nitelikte bulunması halinde; geriye 
kalan hükümler aynı şekilde geçerli ve Taraflar üzerinde bağlayıcı 



Turkey3.0STN.2025-09-26 
Page 11 

deleted. Paragraphs 1.f, 7-10, 15 and 16 of these Terms and 
Conditions shall survive the termination of this Agreement. No 
person who is not a Party to this Agreement shall acquire any rights 
under it or be entitled to benefit from any of its terms even if that 
person has relied on any such term or has indicated to any Party to 
this Agreement its assent to any such term. Accordingly, there are 
no third party beneficiaries of this Agreement who obtain any rights 
hereunder. Each Party agrees that this Agreement may be executed 
by electronic signature. Electronic execution of this Agreement by a 
Party is intended to authenticate this writing and have the same force 
and effect as a manual signature. Neither Party may challenge the 
authenticity or validity of this Agreement on the basis that it was 
signed electronically. This document is a translation in Turkish of the 
original and official document in English. If any text of the original 
official document in English is inconsistent with the text of this 
translation, the original official document in English shall govern. 

olmayı sürdürecektir. Geçersiz veya uygulanamaz nitelikte bulunan 
kısım, Sözleşme’den çıkarılmış ve silinmiş sayılacaktır. Mevcut Hüküm 
ve Koşullar’ın 1.f, 7-10, 15 ve 16. paragrafları işbu Sözleşme sona 
erdikten sonra da yürürlükte kalacaktır. Sözleşme’ye taraf olmayan 
herhangi bir kişi, Sözleşme kapsamında herhangi bir hak kazanmaz 
veya ilgili hükme dayansa veya bu Sözleşme’nin taraflarından birine bu 
hükmü onayladığını bildirse dahi Sözleşme hükümlerinden 
faydalanmaya hak kazanmayacaktır. Dolayısıyla, işbu Sözleşme 
çerçevesinde hak kazanan hiçbir üçüncü taraf lehtar bulunmamaktadır. 
Taraflar’dan her biri bu Sözleşme’nin elektronik olarak 
imzalanabileceğini kabul eder. İşbu Sözleşme’nin bir Tarafça elektronik 
olarak imzalanması halinde Sözleşme, elle imzalanmış gibi geçerli 
sayılacak ve aynı etkiye sahip olacaktır. Hiçbir Taraf, elektronik olarak 
imzalanması sebebiyle Sözleşme’nin doğruluğunu veya geçerliliğini 
sorgulayamaz. Bu belge, İngilizce dilinde yazılmış olan asıl ve resmî 
belgenin Türkçe tercümesidir. İngilizce dilinde yazılmış olan asıl resmî 
belge metni ile bu tercüme metni arasında herhangi bir tutarsızlık 
bulunması halinde, İngilizce dilindeki özgün resmî belge geçerli 
olacaktır. 

 
 
 


